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Mission Statement
We, the assembly of Corpus Christi parish, as members of the Roman Catholic Church, are a sacramental, worshipping communi-
ty on a journey toward fulfiliment of the reign of God. We strive to provide a spiritual environment for all people, young and old,
without distinction to color, gender or national origin. By this recognition, we affirm to understand and to respect the multi-
vo UTUbe cultures of our parish family, neighborhood and society. We accept the call to conversion, to the use of our gifts for the benefit of

the community, to loving service to one another, and to promoting the everlasting hope in Jesus.

Corpuschristicorona

La Afirmacion de Nuestra Mision
Nosotros, la asamblea de la parroquia de Corpus Christi, como miembros de la Iglesia Catélica Romana, somos un sacramen-
tal, en camino hacia el reinado de Dios. . Nos esforzamos en proporcionar un ambiente spiritual a toda la gente, ya sea joven
: < . . . o anciana, sin la distincion de color, genero u origen nacional. Por este reconocimiento, afirmamos entender y respetar las
ﬁ Onllne GlVlng multiculturas de nuestra familia parroquial, vecina y social. Aceptamos el llamado a la conversién, al uso de nuestros dones
en beneficio a la comunidad, al carifio al servicio de el uno al otro, y a la promocion a la eterna esperanza en Jesucristo.
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September 17th, 2023

|Mass Intentions®

FOR

8:00 a.m.

5:30 p.m.

7:00 p.m.

7:00 a.m.

9:00 a.m.

11:00 a.m.

1:00 p.m.

5:00 p.m.

7:00p.m.
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Saturday, Scptcmbcr 16th

Padre Pio Thanks
Ofie Pingol Birthday
Jorge Luis Cortez T

ALL SOULS t

Jimmy Vasquez T

Flor de Maria Quirie, Sons & Fam Health
ALL SOULS

David Flores Jr Birthday
Rafael Lyva Espinoza T

Nicolas & Gregoria Hernandez +t

Celia Gutierrez Liberation
Luz Estrella Guerrero Birthday
5undaq, 5cptcmbcr i7th

All Sick Cancer Prayers

Francisco & Guadalupe Magana t

Manuel Villela t

Jose Becerra & Rosa Torres t

ALL SOULS

Yolanda & Zach Rama t
Crecencia Arceo 92 BDay
Joseph Fernandez +

Andrea Macias & Crisanto Murillo T
Guerrero Family Blessings
Flor de Maria Quifie, Sons & Fam Health

Trinidad & Pilar Angeles T

ALL SOULS

Teresa De Jesus Alvizo +

Bryan Hernandez Alvizo +

Maria Ruiz Sandoval t
Jacinto Avalos t
Roberto Avina Birthday
Avina Martinez Family Blessings
Joe Campau T

Jorge Luis Cortes T

Juana Ayala Birthday
Padre Pio Thanks
Jocelyn Herrera T

9:00 a.m.

9:00 a.m

9:00 a.m.

9:00 a.m.

9:00 a.m.

Mondaq, Scptember 18th

ALL SOULS

Padre Pio Thanks
Jose De Jesus Torres +
Consuelo Pereda Lopez T

Jorge Luis Cortes T
Tucsclaq, Scptember 19tl1

ALL SOULS

Padre Pio Thanks
Emma Perez Barron Birthday
Wednesdaq s 5cptem|:>er 20th

ALL SOULS t

Lolo Mercado t
Rachel Johnson t

Padre Pio Thanks
Melissa Reyes Birthday
Tl';ursdaq, Scptcmbcr 21st

ALL SOULS

Kevin Alvarez Birthday
Paola French Birthday
Alma Moreno t

Mark Ladinez t
Friday, SCPtcmbcr 22nd

ALL SOULS

Lolo Mercado t

Liliana Galvez t

Padre Pio Thanks

ElPadre Jaime ... T lnvita t

A una Serie de (_harks, “ E.ncuentros con Jesus”

Vena gstar a los pies del maesto, para que fe guedes conla
parte mejor, Que es_ Su Fabbrma.
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Topic Padrf: {aime, Caminando con Jesus Fll"S'l' DGY/Of Classs QI"Gd 1 8
wWhen This is a recurring meeting Safurday,Sep'rember' 16,
s TR 11:00AM -12:30PM
— Sunday, September 17,10:15AM—11:45AM
Passcode 792866 Thursday, September 21, 5:00pm-6:30 PM
Confirmation First Day of Classes

ATENTA INVITACION Class High School Confirmation
. Sunday, September 17th,

= 6:00pm-7:30pm
vita a rezar el Santo Rosario | ==z Tuesday, September 19th,
= 6:00pm-7:30 pm

First Day of Classes
R, [ S Adults 18+

Wednesday, September 20th, 7PM-9PM

El Grupo Guadalupano les in-

todos los lunes a las 7:00 pm.

Atentamente en Cristo,

El Grupo Guadalupano

R e e e e e e B R e madfna—

Se hace una cordial invitacion
para las personas que deseen
‘Consagrarsc ala Santisima Virgcn Maria”.
Se iniciara la preparacion
el 5 de Noviembre para consagrarse el
8 de diciembre.
Si desea mas informacion favor de comunicarse

| We invite you to join us Los invitamos todos los

® miércoles por la noche 7:00
PM- 8:30PM.

A nuestro estudio biblico.

Wednesday nights

. 7:00PM-8:30 PM

’ to our Bible Study.
Everyone is Welcome!

& everyone is welcome

Todos son bienvenidos!




